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Verordnung über die Meldepflicht der deutſchen Staatsangehörigen im Generals 


Rerordnung 


über die Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Metalle im Generalgouvernement. 


Vom 28. Februar 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwal⸗ 
tung der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Okto⸗ 
ber 1939 (Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich; 


81 

(1) Zur Regelung und Überwachung des Ver⸗ 
kehrs mit den Metallen Aluminium, Antimon, 
Blei, Kadmium, Chrom, Kalzium, Kobalt, Kupfer, 
Magneſium, Mangan, Molybdän, Nickel, Queck⸗ 
ſilber, Titan, Vanadium, Wolfram, Zink, Zinn 
ſowie mit Erzeugniſſen aus dieſen Metallen wird 
eine Bewirtſchaftungsſtelle für Metalle im Gene⸗ 
ralgouvernement mit dem Sitz in Krakau errichtet. 
Sie iſt dem Leiter der Dienſtſtelle für den Vier⸗ 
jahresplan im Generalgouvernement unterſtellt. 

(2) Sie iſt berechtigt, im Einvernehmen mit 
dem Leiter der Dienſtſtelle für den Vierjahresplan 
im Generalgouvernement insbeſondere Beſtim⸗ 
mungen über die Beſchaffung, Verteilung, Lage⸗ 
rung, den Abſatz und Verbrauch dieſer Waren 
zu treffen. 
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(1) Die Bewirtſchaftungsſtelle für Metalle im 
Generalgouvernement iſt berechtigt, jederzeit 
Auskunft über wirtſchaftliche Verhältniſſe, ins⸗ 
beſondere über Preiſe und Vorräte ſowie über 
Leiſtung und Leiſtungsfähigkeit von Anterneh⸗ 


Rozporzadzenie 


o zalozeniu urzedu gospodarowania metalami 
w Generalnym Gubernatorstwie. 


Z dnia 28 lutego 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo- 
wanych polskich obszaröw z dnia 12 pazdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo- 
rzadzam: 
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(1) Celem uregulowania i kontroli obrotu me- 
talami: glinem, antimonem, olowiem, kadmium, 
chromem, kaleium, kobaltem, miedzia, magnezem, 
manganem, molibdenem, niklem, rtecia, tytanem, 
wanadem, wolframem, eynkiem, cyna jak röwniez 
wyrobami z tych metali, zaklada sie urzad gospo- 
darowania metalami w Generalnym Gubernator- 
stwie z siedziba w Krakau (w Krakowie), ktöry 
podlega Kierownikowi Urzedu dla planu eztero- 
letniego w Generalnvm Gubernatorstwie. 

(2) Wspomniany Urzad upowazniony jest, w po- 
rozumieniu z Kierownikiem Urzedu dla planu 
czteroletniego w Generalnym Gubernatorstwie wy- 
dawaé szezegölnie przepisy o nabywaniu, rozdzia- 
le, magazynowaniu, zbywaniu i zuZyciu tych to- 
waröWw. 
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(1) Urzad gospodarowania metalami jest upraw- 
niony, zaZada@ kazdocze$nie informaeji o stosun- 
kach gospodarezych, szezegölnie o cenach i zapa- 
sach, jak röwniez o wytwörezoSei i zdolnoSci wy- 
twörezej przedsiebiorstw lub zaktladöw. Wymie- 


Fr 


men oder Betrieben zu verlangen. Die Be- 
wirtſchaftungsſtelle und die von ihr Beauftrag⸗ 
ten ſind befugt, zur Ermittlung wichtiger Anga⸗ 
ben Geſchäftsbriefe und Geſchäftsbücher einzu⸗ 
ſehen ſowie Betriebseinrichtungen und Räume 
zu beſichtigen und zu unterſuchen. 

(2) Die von der Bewirtſchaftungsſtelle für Me⸗ 
talle im Generalgouvernement Beauftragten ſind 
vorbehaltlich der dienſtlichen Berichterſtattung 
und der Anzeige von Geſetzwidrigkeiten verpflich⸗ 
tet, über die Einrichtungen und Geſchäftsverhält⸗ 
niſſe, die durch die Ausübung ihrer Befugniſſe zu 
ihrer Kenntnis kommen, Verſchwiegenheit zu 
beobachten und ſich der Mitteilung und der Ver- 
wertung der Geſchäfts⸗ und Betriebsgeheimniſſe 
zu enthalten. 


8 3 
Mit Gefängnis und Geldſtrafe bis zu unbe: 
ſchränkter Höhe oder mit einer dieſer Strafen 
wird beſtraft, wer vorſätzlich oder fahrläſſig 

1. den Weiſungen der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Metalle im Generalgouvernement zuwi⸗ 
derhandelt, 

2. unrichtige oder unvollſtändige Angaben 
macht oder benutzt, um für ſich oder einen 
anderen eine Genehmigung, Bewilligung, 
verbindliche Zuſage oder ſonſtige Beſcheini— 
gung zu erſchleichen, 

3. die von der Bewirtſchaftungsſtelle für Me- 
talle im Generalgouvernement geforderten 
Auskünfte nicht oder nicht in der beſtimm⸗ 
ten Friſt, unvollſtändig oder unrichtig er⸗ 
ſtattet. 


8 4 
Dieſe Verordnung tritt mit dem Tage ihrer 
Verkündung in Kraft. 


Warſchau, den 28. Februar 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
Frank 


Zweite devifenverordnung 


für das Generalgouvernement. 
Vom 28. Februar 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwal⸗ 
tung der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Okto⸗ 
ber 1939 (Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich: 


8 1 

Erſchleichung von Deviſengenehmigungen. 

(1) Wer vorſätzlich unrichtige oder unvollſtän⸗ 
dige Angaben tatſächlicher Art macht oder be— 
nutzt, um für ſich oder einen anderen eine Ge⸗ 
nehmigung zu erſchleichen, die nach der Deviſen⸗ 
verordnung vom 15. November 1939 (Verord⸗ 
nungsblatt GGP. S. 44) oder den zu ihrer Durch⸗ 
führung erlaſſenen Vorſchriften und Anordnun⸗ 
gen erforderlich iſt, wird mit Gefängnis und 
Geldſtrafe bis zum zehnfachen Wert der Zah⸗ 
lungsmittel, der Forderungen, des Goldes, der 
anderen Edelmetalle, der Wertpapiere, der An⸗ 
teilsrechte, der Grundſtücke oder ſonſtigen Werte, 
auf die ſich die ſtrafbare Handlung bezieht, be⸗ 


ſtraft. Der Verſuch iſt ſtrafbar. In beſonders 
ſchweren Fällen kann auf Zuchthaus bis zu 


10 Jahren erkannt werden. 

(2) Die gleiche Strafe trifft den, der vorſätz⸗ 
lich zu einer der im Abſ. 1 mit Strafe bedrohten 
Handlungen auffordert, anreizt oder ſich erbietet, 


niony Urzad oraz osoby, przezen do tego upowaö- 
nione, sa uprawnione, celem stwierdzenia az 
nych danych przeglada& korespondeneje i ksiegi 
handlowe, oraz oglada@ i zbadaé urzadzenia i po- 
mieszezenia przedsiebiorstw. 


(2) Osoby, dziatajace 2 polecenia urzedu gospo- 
darowania metalami, sa obowigzane — 2 za- 
strzeßeniem skladania sprawozdan stuzbowych 
i doniesienia o wykroczeniach przeeiw Przepi- 
som — zachowywaé w tajemnicy urzadzenia i sto- 
sunki handlowe, o ktörych powziely wiadomose 
przez wykonywanie ich praw, oraz powstrzymy - 
wa€ sie od rozszerzenia i wykorzystania tajemnie 
handlowych przedsiebiorstwa. 


83 
Karze wiezienia i grzywny do nieograniezonej 
wysoko$ci lub jednej z tych kar podlega, kto 
umySlnie lub z niedbalstwa 
I. wykracza przeciw poleceniom urzedu gospo- 
darowania metalami w Generalnym Guberna- 
torstwie, 

. podaje nieprawidiowe lub nie wyezerpujace 
dane albo takowych uzywa, celem wyludze- 
nia dla siebie lub osoby trzeciej zatwierdze- 
nia, zezwolenia, wiazacego przyrzeezenia lub 
zaSwiadezenia innego rodzaju, 

3. informaeji, zadanych przez urzad gospodaro- 

wania metalami nie udziela albo udziela nie 
na czas, nie wyezerpujaco lub nie prawidtowo. 


1 


84 
Niniejsze rozporzadzenie 
dniem ogloszenia. 


Warschau (Warszawa), dnin 28 lutego 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszarow 
Frank 


wchodzi W  äycie 


Drugie rozporzadzenie dewizowe 
dla Generalnego Gubernatorstwa. 
Z dnia 28 lutego 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kane— 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo- 
wanych polskich obszar6w z dnia 12 pazZdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. IT .str. 2077) rozpo- 
tzadlzam: 
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Wyludzenie zezwolen dewizowych. 

(1) Kto umy$inie podaje nieprawdziwe lub nie 
wyezerpujace dane rodzaju faktyeznego lub takich 
uzywa, w celu wyludzenia dla siebie lub osoby 
frzeciej zezwolenia, wymaganego rozporzadzeniem 
dewizowym z dnia 15 listopada 1939 r. (Dz. rozp. 
GGP. str. 14) lub przepisami i zarzadzeniami wy- 
danymi do jego wykonania, podlega karze wie- 
zienia i grzywny do dziesieciokrotnej wartosei 
srodköw ptatniezych, roszezen, zlota, innych me- 
tali szlachetnych, papieröw wartosciowych, praw 
udzialowych, nieruchomosei lub innych wartogei. 
do ktörych ezyn karygodny sie odnosi. Usilowanie 
jest karalne. W wypadkach szezegölnie ciezkich 
orzec mona kare ciezkiego wiezienia do lat 10. 


(2) Tej samej karze podlega ten, kto umyslnie 


pawoluje, zacheca albo ofiaruje sie do zagrozone— 
go karg ezynu, okreslonego w ust. 1. 


er: 


(3) Daneben können die Werte, auf die ſich die 
ſtrafbaren Handlungen beziehen, eingezogen wer⸗ 
den, auch wenn ſie dem Täter oder einem Teil- 
nehmer nicht gehören. Iſt die Einziehung der im 
Satz 1 genannten Werte nicht möglich, ſo kann 
auf Einziehung eines dieſen Werten entſprechen— 
den Betrages erkannt werden (Erſatzeinziehung), 
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Erſchleichung von Deviſenbeſcheinigungen. 
(1) Wer vorſätzlich unrichtige oder unvollſtän⸗ 
dige Angaben tatſächlicher Art macht oder benutzt, 
um für ſich oder einen anderen eine Beſcheini— 
ung zu erſchleichen, von deren Erteilung die 
reiſtellung von einer deviſenrechtlichen Be⸗ 
ſchränkung oder ſonſtige deviſenwirtſchaftliche Vor⸗ 
teile abhängig ſind, wird mit Gefängnis beſtraft. 

(2) S 1 Abſ. 2 und 3 gelten entſprechend. 


© 


8 
Verſtöße gegen die Auskunftspflicht. 

5 Wer vorſätzlich oder fahrläſſig der Vor⸗ 
ſchrift des 8 1 Abſ. 3 der Deviſenverordnung vom 
15. November 1939 (Verordnungsblatt GGP. 
S. 44) zuwider die von der Deviſenſtelle, den 
Reichskreditkaſſen oder den Zollfahndungsſtel⸗ 
len verlangten Auskünfte und Meldungen nicht, 
nicht in der beſtimmten Friſt, unvollſtändig oder 
unrichtig erſtattet oder die Bücher oder ſonſtige 
Belege nicht, nicht in der beſtimmten Friſt oder 
unvollſtändig vorlegt oder der Aufforderung zum 
perſönlichen Erſcheinen nicht Folge leiſtet, wird 
mit Geldſtrafe beſtraft. 

(2) S 1 Abſ. 3 gilt entſprechend. 

8 4 
Verfahren. 

§ 17 der Deviſenverordnung für das General⸗ 
gouvernement vom 15. November 1939 (Verord⸗ 
nungsblatt GGP. S. 44) gilt entſprechend. 

85 
Inkrafttreten. 

Dieſe Verordnung tritt eine Woche nach ihrer 

Verkündung in Kraft. 


Warſchau, den 28. Februar 1940. 
Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
Frank 


Verordnung 


über die Errichtung der Geſundheitskammer 
im Generalgouvernement. 


Vom 28. Februar 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich: 


> 


Zum Zwecke der geſundheitlichen Betreuung der 
Bevölkerung im Generalgouvernement wird eine 
„Geſundheitskammer im Generalgouvernement“ 
errichtet. Sie hat ihren Sitz in Krakau. 
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(1) Der Geſundheitskammer gehören alle im 
Generalgouvernement tätigen Arzte, Zahnärzte, 
Zahntechniker, Feldſchere und Hebammen an. 


(2) Die Vorſchrift des Abſ. 1 gilt nicht für Per⸗ 
ſonen im Dienſte der Wehrmacht, der Waffen⸗/ 
und der Polizei. 


(3) Obok tego wartosci, do ktörych czyny kary- 
godne sie odnosza, moga ulec Sciagnieciu, chociaz- 
by nie nalezaly do sprawey lub uczestnika. Jezeli 
$ciagniecie wartosci, wymienionych w ust. 1, nie 
byloby mozliwe, orzee mona Sciagniecie kwoty, 
odpowiadajacej tym wartosciom ($Seiagniecie za> 
stepeze). 

82 
Wyludzenie zaSwiadezen dewizowych. 

(1) Kto umySlnie podaje nieprawdziwe lub nie 
wyezerpujace dane rodzaju faktyeznego lub takich 
uzywa, w celu wyludzenia dla siebie lub osoby 
trzeciej zaswiadezenia, od ktörego uzyskania uza- 
leznione sa zwolnienia od ograniczen dewizowo- 
prawnych lub korzysci dewizowo-gospodarcze, 
podlega karze wiezienia. 

(2) $ 1 ust. 2 i 3 obowiazuja odpowiednio. 
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Naruszenie obowigzku informacyjnego. 

(1) Kto umySlnie lub z niedbalstwa wbrew prze- 
pisowi $ 1 ust. 3 rozporzadzenia dewizowego z dnia 
15 listopada 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 44) nie 
udziela, udziela nie terminowo lub nieprawdziwie 
lub. nie wyezerpujaco informacyj i zgloszen, zada- 
nych od Urzedu Dewizowego, Kredytowych Kas 
Rzeszy Niemieckiej lub Urzedöw Sledezo-Celnych 
albo nie przedklada ksiag lub innych dowodöw 
albo przedklada je nie terminowo lub nie wyezer- 
pujaco albo zadosé nie uczyni wezwaniu do oso— 
histego stawiennictwa, podlega karze grzywny. 


(2) S 1 ust. 3 obowiazuje odpowiednio. 
8 4 
Postepowanie. 
S 17 rozporzadzenia dewizowego dla Generalne- 
go Gubernatora z dnia 15 listopada 1939 r. (Dz 
rozp. GGP. str. 44) obowiazuje odpowiednio. 


RE 
Weiseie w Zyeie. 
Rozporzadzenie niniejsze wehodzi w Zycie w ty- 
dzien po ogloszeniu. 
Warschau (Warszawa), dnia 28 lutego 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanyeh polskich obszarow 


Frank 


Rozporzadzenie 
o zalozeniu Izby Zdrowia w Generalnym 
Gubernatorstwie. 


J. dnia 28 lutego 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo- 
wanych polskich obszaröw z dnia 12 pazdzierni- 
ka 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) roz- 
porzadzam: 

81 


W celu opieki nad zdrowiem ludnosci W Ge- 
neralnym Gubernatorstwie zaklada sie Izbe Zdro- 
wia w Generalnym Gubernatorstwie, ktöra ma 
swa siedzibe W Krakau (Krakowie). 
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(1) Przynaleznymi do Izby Zdrowia sa wszy- 
sey wykonujacy w Generalnym Gubernatorstwie 
zawöd lekarza, lekarza-dentysty, technika-den- 
lysty, felczera i potoznej. 

(2) Przepis ust. 1 nie dotyezy osöb w sluibie 
Sit Zbrojnvych, Waffen-SS i Polieji. 


erg 


§ 3 
(1) Leiter der Geſundheitskammer iſt der Lei⸗ 
ter der Abteilung Geſundheitsweſen im Amt des 
Generalgouverneurs. 
(2) Sein ſtändiger Vertreter iſt der Referent 
für die Geſundheitskammer in der Abteilung 
Geſundheitsweſen. 34 


Deutſche Staatsangehörige und deutſche Volks⸗ 
zugehörige werden innerhalb der Geſundheits⸗ 
kammer in beſonderen Gruppen erfaßt. 


§ 5 
Die erforderlichen Koſten werden von den 
Angehörigen der Geſundheitskammer durch Bei- 
träge aufgebracht. Der Leiter der Geſundheits⸗ 
kammer erläßt im Einvernehmen mit dem Leiter 
der Abteilung Finanzen im Amt des Generalgou— 
verneurs eine Beitragsordnung. 


> 


Dieje Verordnung tritt am vierten Tage nad 
der Verkündung in Kraft. 
Warſchau, den 28. Februar 1940. 
Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
Frank 


Verordnung 


§ 3 
(1) Kierownikiem Izby Zdrowia jest Kierow- 
nik Wydziatı Spraw Zdrowotnych przy Urzedzie 
Generalnego Gubernatora. 
(2) Jego stalym zastepca jest referent dla Izby 
Zdrowia W Wydziale Spraw Zdrowotnych. 


8 4 
Posiadajacy niemiecka przynaleznosé panstwo- 
wa oraz przynalezni do niemieckiego narodu zo- 
staja objeei w Izbie Zdrowia specjalnymi grupami. 
$5 
Koszty konieczne beda pokrywane skladkami 
przynaleznych do Izby Zdrowia. Kierownik Izby 
Zdrowia wyda w porozumieniu z Kierownikiem 
Wydzialu Finansöw przy Urzedzie Generalnego- 
Gubernatora ordynacje skladek. 


8 6 
Rozporzadzenie niniejsze wehodzi w 
w czwartym dniu po ogloszeniu. 


zycie 


Warschau (Warszawa), dnia 28 Jutego 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszaröw 
Frank 


über die Meldepflicht der deutſchen Staatsangehörigen im Generalgouvernement. 
Vom 28. Februar 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. 1 S. 2077) verordne ich: 
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(1) Deutſche Staatsangehörige, die ſich im Zeit— 
punkt des Inkrafttretens dieſer Verordnung be- 
reits länger als 7 Tage im Generalgouvernement 
aufhalten, haben ſich bis ſpäteſtens 1. Mai 1940 
bei dem für ihren Aufenthaltsort zuſtändigen 
Kreishauptmann (Stadthauptmann) anzumelden. 
(2) Im übrigen haben ſich deutſche Staatsange⸗ 
hörige, die ſich nach dem Inkrafttreten dieſer Ver- 
ordnung länger als 7 Tage im Generalgouver⸗ 
nement aufhalten, ſpäteſtens innerhalb dreier 
weiterer Tage bei dem für ihren Aufenthaltsort 
zuſtändigen Kreishauptmann (Stadthauptmann) 

anzumelden. 8 
2 


Deutſche Staatsangehörige, die das Generalgou— 
vernement endgültig verlaſſen, haben ſich bei dem 
für ihren bisherigen Aufenthaltsort zuſtändigen 
Kreishauptmann (Stadthauptmann) abzumelden. 


83 
Deutſche Staatsangehörige, die ihren Aufent- 
haltsort innerhalb des Generalgouvernements 
nicht nur vorübergehend ändern, haben ſich bei 
dem für ihren bisherigen Aufenthaltsort zuſtän⸗ 
digen Kreishauptmann (Stadthauptmann) abzu⸗ 


melden und innerhalb von 7 Tagen nach erfolg- 
ter Abmeldung bei dem für ihren neuen Aufent⸗ 
haltsort zuſtändigen Kreishauptmann (Stadt⸗ 
hauptmann) anzumelden. 5 


§ 4 
(1) Die Meldung ſoll perſönlich und unter Vor— 
legung des Paſſierſcheins und des Reiſepaſſes oder 
eines gleichwertigen Perſonalausweiſes erfolgen. 

(2) Erfolgt die Meldung ſchriftlich, jo ſind 

Paſſierſchein und Reiſepaß oder ein gleichwerti— 
ger Perſonalausweis beizufügen. 
§ 5 
Befreit von der Meldepflicht nach SS 1 bis 3 
ſind, ſofern ſie ſich in dienſtlichem Auftrag im Ge- 
neralgouvernement aufhalten: 

a) die Angehörigen der Wehrmacht, 

b) die Angehörigen der Ordnungspolizei, der 
Sicherheitspolizei und des SD. und der 
⸗Totenkopfverbände, 

e) die Angehörigen des NSKK., 

d) die Angehörigen des Reichsarbeitsdienſtes. 


8 6 
Zuwiderhandlungen gegen dieſe Verordnung 
können im Verwaltungsſtrafverfahren geahndet 
werden. 8 
7 


Dieſe Verordnung tritt am 1. April 1940 in 
Kraft. 


Warſchau, den 28. Februar 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 


Frank 
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